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内容简介：
**英国《金融时报》、TLS和Daunt Books共同评选的2023年度最佳图书**

**入围2024年女性非小说类长名单**

《牛津英语词典》是人类最伟大的成就之一，但奇怪的是，几乎没有人关注这本史无前例的书背后究竟是哪些人。莎拉·奥格尔维（Sarah Ogilvie）揭晓了答案。他们包括三名杀人犯、一名色情作品收藏家、卡尔·马克思（Karl Marx）的女儿、耶鲁大学的校长、一个激进的妇女选举权运动者、一个后来被发现死在教堂橱柜里的牧师、一名美国第一条地铁的发明者、一个费城的女性反奴隶制活动家，以及数千其他人。

这部作品具有深刻的跨代性和广泛的吸引力，是一个惊心动魄的文学侦探故事。它首次揭开了全世界无穷无尽的贡献者的神秘面纱。这些志愿者在七十多年的时间里帮助规范我们阅读、写作和说话的方式。这是人类历史上最伟大的众包项目，凝集了众多人的智慧，是那个时代的维基百科。 

《词典狂人》是对单词、语言和人的庆祝，他们的古怪和痴迷、胜利与失败丰富了英语语言。

作者简介：
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莎拉·奥格尔维（Sarah Ogilvie）是一位语言学家、词典编纂者、作家和技术专家。她在澳大利亚长大，曾在美国和英国生活和工作，在斯坦福大学任教。她目前在牛津大学任教，开发并指导一个将人文科学与技术相结合的新学位。

媒体评价：

“萨拉·奥格尔维（Sarah Ogilvie）的作品堪称满分……绝对能吸引那些痴迷于书籍、语言和神秘事物的人。”

——《金融时报》

“《词典狂人》对于任何对词典、社会历史或人物感兴趣的人来说都是一本引人入胜的读物。莎拉·奥格尔维找到了一个绝佳的主题，并将其完美呈现。”

——《文学评论》

“扣人心弦，文字酣畅淋漓…… 这是一本献给文字爱好者的奇书。”

—— 珍妮特・温特森（Jeanette Winterson）
“行文鲜活有趣，富有启发，读来十分享受。我太喜欢这本书了。”

—— 苏西・登特（Susie Dent）
“全书妙趣横生、引人入胜，处处充满巧思，灵动得像一群嬉闹的猴子…… 我彻底爱上了它。”

—— 乔安娜・拉姆利（Joanna Lumley）
“文笔绝妙、诙谐风趣，立意独一无二。”

—— 艾伦・拉斯布里杰（Alan Rusbridger）
“一部不容错过的传世佳作。”

—— 斯蒂芬・弗莱（Stephen Fry）
“一场迷人又愉悦的维多利亚时代深度漫游…… 精彩至极。”

—— 妮古拉・舒尔曼（Nicola Shulman），《泰晤士报文学增刊》播客（TLS Podcast）
 “一本令人惊叹的好书。”

——《星期日泰晤士报》（Sunday Times）

“文字温情动人…… 书中各类语言趣闻为全书增添无限活力。”

——《观察家报》当日好书（Observer）

“饱含温情，写作功底深厚扎实。”

——《泰晤士报文学增刊》（TLS）

“引人入胜。”

——《旁观者》（Spectator）

“轻快雅致，令人手不释卷，鲜活又妙趣横生……《词典狂人》真正动人之处在于，它让我们看见：哪怕是因同一件事聚集的人群，也各自舒展、截然不同，织就一幅满是矛盾的众生图景 —— 高尚与卑劣、狂热与平淡交织共存。奥格尔维借这些无名维多利亚人的一生向我们证明，即便是痴迷文字的学者，人性也一如简・奥斯汀笔下那般丰盈、破碎、鲜活而无法禁锢。”
——《纽约时报书评》（The New York Times Book Review）

“一本包罗趣味人物小传的宝藏读物……《词典狂人》反复向我们证明，那些看似枯燥乏味的学者，实则全然不是这般模样。书中歌颂的一众‘无名英雄’，正是他们，让我们得以领略英语语言的丰富、优美与厚重历史。”

——《华盛顿邮报》（The Washington Post）

“奥格尔维精选一众极具魅力的人物，串联起这段历史，将他们多姿多彩的人生故事化作本书引人入胜的核心脉络。”

——《华尔街日报》（The Wall Street Journal）
全书目录：
插图列表

引言：探索词典背后的故事

A 代表考古学家

B 代表最佳贡献者

C 代表食人者

D 代表词典词汇爱好者

E 代表欧洲人

F 代表家庭

G 代表词汇学家

H 代表无望的贡献者

I 代表发明家

J 代表瘾君子

K 代表盗窃癖者

L 代表精神病患者

M 代表杀人犯

N 代表新西兰人

O 代表局外人

P 代表色情作家

Q 代表同性恋者

R 代表雨水收集系统

S 代表女权主义者

T 代表周日流浪汉

U 代表美国

V 代表牧师（和素食主义者）

W 代表女性

X 代表异形狂热者（和欧洲语爱好者）

Y 代表约根、夏洛特以及其他小说家

Z 代表狂热分子

致谢

进一步阅读

索引

感谢您的阅读！
请将反馈信息发至：版权负责人
Email：Rights@nurnberg.com.cn
安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处
北京市海淀区中关村大街甲59号中国人民大学文化大厦1705室, 邮编：100872
电话：010-82504106, 传真：010-82504200
公司网址：http://www.nurnberg.com.cn
书目下载：http://www.nurnberg.com.cn/booklist_zh/list.aspx
书讯浏览：http://www.nurnberg.com.cn/book/book.aspx
视频推荐：http://www.nurnberg.com.cn/video/video.aspx
豆瓣小站：http://site.douban.com/110577/
新浪微博：安德鲁纳伯格公司的微博_微博 (weibo.com)
微信订阅号：ANABJ2002
[image: image4.jpg]



地址：北京市海淀区中关村大街甲59号中国人民大学文化大厦1705室，邮编：100872

电话：82504106，传真：010-82504200

网址：www.nurnberg.com.cn
- 5 -

